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W swej historii Politechnika Czgstochowska nadata juz
o$miu osobom tytuty doktora honoris causa. Po raz pierwszy
jednak wydajemy numer specjalny naszego czasopisma, by
przedstawi¢ w nim Profesora Etienne Aernoudta z Katolickiego
Uniwersytetu w Leuven w Belgii, ktéry ma otrzymac ten tytut
30 listopada 2001 roku. Jego twércze osiagniecia sa znane nie
tylko w rodzinnej Belgii, ale takze szeroko poza jej granicami.
Od wielu lat nasza Uczelnia korzysta z przychylnosci Profeso-
ra, wysytajac na rézne staze studentéw i ich nauczycieli do
Katolickiego Uniwersytetu w Leuven. Umacniamy tym samym
kontakty naukowe, wymieniamy dos$wiadczenia i wspéidzia-
tamy w ksztalceniu studentéw. Z catym przekonaniem moze-
my sadzi¢, Zze nadanie tytutu doktora honoris causa Profesoro-
wi Etienne Aernoudtowi umocni przyjaZri belgijsko-polska
i rozszerzy plaszczyzne kontaktéw miedzy réznymi instytu-

W niniejszym numerze Czytelnik znajdzie takze informacje
o leuven i Czestochowie oraz Katolickim Uniwersytecie
i Politechnice Czestochowskiej. Traktujemy ten numer réwniez
jako forme promocji naszej Uczelni, stad prezentujemy krétko
poszczegblne wydzialy, ich historie, kadre oraz kierunki badar

Redaktor naczelny

In its history Technical University of Czestochowa has
already conferred eight titles of doctor honoris causa.
However, it is the first time when we issue the special edition
of our magazine. This number will be devoted to Prof. Etienne
Aernoudt from the Catholic University of Leuven - Belgium,
who will achieve that title on 30 November 2001. His creative
achievements are known not only in Belgium but also broadly
behind its borders. For many years our university is in close
co-operation with Professor through sending our students and
their teachers on different scientific trainings to Catholic
that way we tighten our scientific
relations, exchange our experiences and collaborate in educa-

With deep conviction we can say that the event of confer-
ring the doctor honoris causa title upon Prof. Etienne Aernoudt
will strengthen Belgian-Polish friendship and broaden the
surface of the relations between different institutions of our
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HONOROWE DOKTORATY W POLITECHNICE CZESTOCHOWSKIE]

HONORARY DOCTOR DEGREES AT TECHNICAL UNIVERSITY OF CZESTOCHOWA

Najwyzsza godnoscia, jaka uczelnia moze obdarzy¢ osobe wyijat-
kowo zastuzona dla nauki lub kultury, jest tytut doktora honoris causa.

W swej historii Politechnika Czestochowska nadala juz osiem tych
zaszczytnych tytutéw. Wiladze Uczelni oraz Wydzialéw promujacych -
zdajqc sobie sprawe z rangi wyréznienia — bardzo wnikliwie i z ogromna
rozwaga wybieraly Kandydatéw. Tytut jest bowiem nobilitacja nie tylko
uczonego, ale takze uczelni, ktéra go nadaje.

Pierwszym w historii Politechniki Czestochowskiej tytulem honoro-
wym nasza Uczelnia obdarzyta w 1985 roku, na wniosek Wydziatu
Metalurgicznego, prof. Wactawa Sakwe, ktérego zainteresowania
naukowe skoncentrowane byly na problematyce zeliwa wysokojako-
$ciowego w krystalizacji metali oraz tworzyw odpornych na Scieranie.
W tym zakresie byt twérca szkoly naukowej cieszacej sie miedzynaro-
dowym uznaniem. Organizowal Wydziat Metalurgiczny naszej Uczelni,
byt rektorem Politechniki Czestochowskiej w latach 1959-1965. Dzigki
przekazanym bogatym zbiorom odlewéw artystycznych powstala
w Uczelni Galeria Sztuki Odlewnicze;j.

W 1990 roku na wniosek Wydzialu Metalurgii i Inzynierii Materia-
fowej tytul doktora honoris causa otrzymat prof. Bohdan Ciszewski,
czotowy polski metaloznawca, znany uczony o bardzo szerokim obsza-
rze zainteresowari, zastuzony miedzy innymi w ksztalceniu kadr dla
tworzacych sie po wojnie osrodkéw naukowych, w tym réwniez Czesto-
chowy.

Dwa lata pdZniej godnosé doktora honoris causa Politechniki
Czestochowskiej otrzymat prof. Jan Szargut - wybitny specjalista
w zakresie budowy, eksploatacji maszyn i energetyki, czlonek rzeczywi-
sty Polskiej Akademii Nauk.

Politechnika Czestochowska bardzo szeroko wspétpracuje z uczel-
niami i osrodkami naukowymi nie tylko w kraju, ale i za granica.

Pierwszym zagranicznym uczonym, ktéremu Politechnika Czesto-
chowska nadata w 1994 roku tytut doktora honoris causa, byt prof.
Ewgenij Pawlowicz Dyban, uznany w swiecie specjalista z zakresu
termoaerodynamiki i budowy maszyn energetycznych, pracownik Aka-
demii Nauk Ukrainy w Kijowie. Kontakty naukowe prof. Dybana
z Politechnikg Czestochowska, a w szczegélnosci z Instytutem Maszyn
Cieplnych trwaty ponad 20 lat, a ich rezultatem byla umowa o wspét-
pracy naukowej, liczne publikacje, wizyty naukowe.

W 1995 roku odbyta sie podwdjna uroczystos¢ nadania honorowego
tytulu profesorom:

e zmartemu 5 lat temu prof. Januszowi Elsnerowi — piastujgcemu
stanowisko rektora w latach 1984-1990, wybitnemu uczonemu,
znawcy mechaniki, doktorowi honoris causa Instytutu Politech-
nicznego w Mariupolu na Ukrainie, w uznaniu zastug dla rozwoju
nauki, aw szczegdlnosci za ogromna prace dla dobra naszego
osrodka akademickiego,

¢ prof. Henrykowi Szymczakowi, posiadajacemu wybitne osiagniecia
w zakresie fizyki ciata stalego. Rada Wydzialu Metalurgii i Inzynierii
Materialowej, przedstawiajac wniosek, podkreslala - oprécz nie-
kwestionowanego autorytetu naukowego - ogromne zastugi Profeso-
ra ijego zaangazowanie we wspdiprace z Katedra Fizyki naszej
Uczelni.

Pigtnascie lat swojej pracy zawodowej poswiecit Politechnice
Czestochowskiej prof. Bogdan Skalmierski — specjalista w zakresie me-
chaniki, twdrca szkoly naukowej w dziedzinie stosowalnosci teorii
proceséw stochastycznych w mechanice.

Na wniosek &wcezesnej Rady Wydzialu Budowy Maszyn
w listopadzie 1997 roku Senat Politechniki Czestochowskiej, uznajac
wybitne osiagniecia Profesora nadat mu tytut doktora honoris causa.

W czerwcu tego roku zaszczytnym tytulem wyrézniono prof. Janu-
sza Braszczyriskiego — rektora naszej Uczelni w latach 1981-1982 oraz
1990-1996. Jego twércza praca w dziedzinie metalurgii, zaangazowanie
w rozwdj kadry, podejmowane inicjatywy na rzecz humanizacji techniki
w petni zastuzyly na najwyzsze uhonorowanie.

W dniu 26 wrzeénia 2001 roku Senat Politechniki Czestochowskiej
podjal uchwale o nadaniu tytutu doktora honoris causa prof. Etienne
Aernoudt — wybitnemu uczonemu, ktérego twdrcze osiaggniecia znane sa
nie tylko w jego rodzinnej Belgii, ale takze szeroko poza jej granicami.

Wiasnie jesteSmy w przededniu tej uroczystosci.

DANUTA KULESZA

The highest distinction a university may confer on a specially merito-
rious person in the field of science or culture is the title of Honoris Causa
Doctor.
In its whole history the Technical University of Czestochowa (TUCz)
has already conferred that honorary title eight times. The university’s
authorities as well as legal representatives of promoting faculties - fully
aware of significance of the distinction — each time were choosing suit-
able candidates with extreme insight and deliberation. After all, the title is
not only an ennoblement for a chosen scientist but also for an institution
which confers it on him/her.
The first in history of Technical University of Czestochowa honor-
able title was awarded in 1985 to prof. Wactaw Sakwa recommended
by the Faculty of Metallurgy. His scientific interests were concentrated
mainly on problems concerning the cast iron of high quality in crystal-
lization of metals and materials resistant to abrasion. In that scope he
was the creator of the scientific school with international recognition.
He was organizing the Faculty of Metallurgy at our University. Between
1959-1965 he was the Rector of the Technical University of Czesto-
chowa. Thanks to conveyed rich collection of artistic casts the Gallery
of Cast Art was created at our University.
In 1990 on the request of The Faculty of Metallurgy and Materials
Engineering the title of Doctor Honoris Causa was oferred upon prof.
Bohdan Ciszewski, a leading Polish metallographist and scientist of
a very wide range of interests, specially meritorious in the field of edu-
cating personnel for created after the Second World War scientific
centres, among which was also Czestochowa.
Two vyears later — in 1992 - the distinctive title went to prof. Jan
Szargut, a prominent expert in the fields of machine design and exploita-
tion as well as power engineering, and at the same time a member of the
Polish Academy of Sciences.
The TUCz has been actively collaborating not only with in-country
but also with foreign academic institutions and scientific centres. The first
foreigner on whom the title of Honoris Causa Doctor was conferred — in
1994 — was prof. Ewgenij Pawtowicz Dyban, a world-wide recognised
authority in the field of thermodynamics, power engineering and ma-
chine construction, and an academic staff member of the Ukrainian
Academy of Science in Kiev. Scientific contact between prof. Dyban and
TUCz, especially with the Institute of Thermal Machinery, had lasted for
20 years and resulted in a bilateral collaboration agreement, numerous
publications and research visits.
In 1995 we had a double ceremony of conferring the title on two
persons:
¢ the deceased five years ago prof. Janusz Elsner, holding an office of
the Rector of TUCz between 1984-1990, a distinguished scientist and
specialist in the field of mechanical engineering and a Honoris Causa
Doctor of the Politechnical Institute of Mariupol in Ukraine who was
paid honour to for his special merits in the field of scientific develop-
ment, and first of all for his enormous work for our institution’s
welfare;

¢ prof. Henryk Szymczak who has outstanding achievements of solid
body physics. While proposing the candidate, the Council of the then
Faculty of Metallurgy and Materials Engineering stressed not only his
unquestionable scientific influence but also his special personal con-
tribution and involvement in co-operation with the Physics Depart-
ment of our university.

Prof. Bogdan Skalmierski had devoted fifteen years of his pro-
fessional career to TUCz. He was an expert in the field of mechanical
engineering, and a creator of a scientific school in the field of practical
usage of stochastic processes in mechanical engineering. For his special
merits the title of Honoris Causa Doctor was confer on him in November
1997 by the Council of the then Faculty of Mechanical Engineering.

Last June the honorary title went to prof. Janusz Braszczyriski, the
Rector of our university between 1981-1982 and 1992-1996. His creative
work in the field of metallurgy, personal involvement in the staff devel-
opment as well as initiatives for humanisation of technology fully de-
served to be honoured in such way.

On 26™ September 2001 the Senate of TUCz passed a resolotion to
confer the title of Honoris Causa Doctor on prof. Etienne Aernoudt from
Belgium (Catholic University of Leuven). We are just on the eve of
the ceremony.



PROFESOR ETIENNE AERNOUDT

PROFESSOR ETIENNE AERNOUDT

tienne Aernoudt, profesor Katolickiego Uniwersy-
tetu w Leuven, urodzil sie 22 maja 1938 roku w
belgijskim miescie Roeselare. Po ukoriczeniu szkoly
sredniej podjat studia w Katolickim Uniwersytecie
w Leuven w zakresie metalurgii oraz nauk nuklearnych,
uzyskujac w 1962 roku dyplomy z tych dziedzin. Rok
pazniej, po odbyciu obowigzkowego szkolenia wojsko-
wego dla oficerdw rezerwy, podjat prace w firmie Be-
akert Steel Wire Corporation, najwiekszej na swiecie fir-
mie produkujgce] druty stalowe. W tym samym czasie

rozpoczat studia doktoranckie w Wyzszej Szkole Reri- |

skiej (RWTH) w Aachen w Niemczech i uzyskat w 1966
roku stopien doktora nauk technicznych z zakresu inzy-
nierii materialowej. Nastepnie powrdcit do firmy Beakert
Steel Wire, gdzie objat stanowisko dyrektora pionu ba-
dani z zakresu przerdbki plastycznej. Rownoczednie z
pracq zawodowq kontynuowat jako adiunkt kariere na-
ukowa na uniwersytecie, Tu tez nadano mu w 1970 roku
tytut profesora nadzwyczajnego, a w 1974 roku profe-
sora zwyczajnego Katolickiego Uniwersytetu w Leuven.
W 1977 roku profesor E. Aernoudt zostat wybrany dzie-
kanem Wydziatu Metalurgii | petnit te funkcje przez na-
slepne 6 lat. W latach 1986-1987 byt przewodnicza-
cym Senackiej Komisji ds. Kadr Politechniki w Leuven,
aw 1987 roku zostat wybrany rektorem Politechniki w
Leuven.

Zakres tematyczny dzialalnosci naukowej profesora
Aernoudta obejmuje mechanike zachowania materia-
tow, procesy deformacji, anizotropii mechanicznej i tek-
stury, umocnienie deformacyjne i zmigkczenie, stopy
z pamiecig ksztaltu, zmeczenie w zlozonym stanie na-
prezen oraz materiaty kompozytowe i biomateriaty. Pro-
fesor Aernoudt jest autorem okolo 200 publikacji, w
tym 3 ksiazek, jak rowniez autorem i wspotautorem
wielu referatdw wyglaszanych na miedzynarodowych
konferencjach. Jako profesor wizytujacy odbyt szereg
stazy i wyjazddw naukowych w T.U, CLAUSTHAL,
Montanistische Hochschule Leoben w Austrii, Politech-
nice Wractawskiej, Instytucie Technologii BANDUNG
w Indonezji, Uniwersytecie NAVARRA w Hiszpanii i
INPG-Grenoble we Francji. Jest czlonkiem licznych sto-
warzyszeti | organizacji miedzynarodowych, m.in. Gru-
py Roboczej EIRMA, Rady ds. Badan Naukowych

tienne Aernoudt, professor of the Catholic Univer-
E sity of Leuven, was born on 22 May, 1938 in a Bel-

gian city of Roeselare. After completing his secon-

dary education he started his studies at the Catholic
University of Leuven in the field of both metallurgy and
nuclear science oblaining two diplomas in 1962,
Ayear later, having done his obligatory military service
for reserve officers, he started to work for the Beakert
Steel Wire Corporation, which is known as the largest
company in the world producing steel wires. Atthe same
time he took up his postgraduate studies at the Rheinish
Westfdlische Technische Hochschule in Aachen, Ger-
many, and in 1966 he received the Doctor of Science
Degree in the field of materials engineering. Next, he
came back to the Beakert Steel Wire Corporation, whe-
re he took up the post of the director in the research
department of plastic processing. His professional care-
er was accompanied by his research work as a universi-
ty lecturer. In 1970 he became associate professor, and
in 1974 full professor of the Catholic University of Leu-
ven, In 1977 prof. Aernoudt was elected Dean of Metal-
lurgy Faculty and performed his duties for 6 years. In 1986-
-1987 he was chairman of the Senate Committee




Katolickiego Uniwersytetu w Leuven, Miedzynarodo-
wego Komitetu ICOTOM, Flamandzkiej Rady ds. Badari
Naukowych w Przemysle, Komitetu Nowych Materia-
téw we Flamandzkiej Radzie ds. Polityki Badawczej, Ze-
spotu Organizacyjnego IMEC. Piastuje réwniei funkcje
przewodniczacego Stowarzyszenia Metalurgéw w Kré-
lewskiej Organizacji Inzynieréw Flandrii oraz przewod-
niczacepo Grupy Robocze) DIR V. Za swojg wszech-
stronng dziatalnosé akademicky profesor Aernoudt otrzy-
maf wiele nagréd, m.in. nagrode Krélewskiego Stowa-
rzyszenia Inzynierdw Flandrii, VINCOTTE, LAl Alumi-
nium, FRANCQUI Uniwersytetéw w Leuven i Genloraz
LHonarary Mention Award” Wire Association Interna-
tional z USA.

Profesor E. Aemoudt (stol) w Fabryce Drumet” (pierwszy z prawej
praf. H. Dyja)
Professor E. Aemoud? in  Dromel” Factory (first from ight pmf. H. Cryjal

Profesor Aernoudt jest wielkim przyjacielem Polski,
interesuje sie rdwniez historig naszego kraju oraz Poli-
technika Czestochowska, rwlaszcza Wydzialem Inzy-
nierii Procesowej, Materiatowej i Fizyki Stosowane).
Wspdtpraca profesora z nasza uczelnia rozpoczeta sig
w 1986 roku i okazala sie jak dotad niezwykle owocna.
Dzigki jego przychylnosci i poparciu mozliwa byta re-
alizacja badan prowadzacych do pomysinego zakoricze-
nia pracy habilitacyjnej dra hab. inz. Jana W. Pilarczy-
ka, wielu pracownikom Whdziatu Inzynierii Procesowej,
Materialowe] i Fizyki Stosowane] umozliwiono wyjaz-
dy kensultacyjne oraz podpisano umowe o wspdtpracy
miedzynarodowej. Uwiericzeniem tej wspdtpracy stato
sie podpisane w ubiegtym roku porozumienie o wymia-
nie studentéw w ramach programu SOCRATES-ERA-
SMUS. Politechnika uzyskata mozliwosé realizowania
rocznie okolo 10 prac dyplomowych w Katolickim Uni-
wersytecie w Leuven w latach 2001-2005.

W uznaniu wybitnych osiagniec naukowych profe-
sora Etienne Aernoudta oraz licznych zastug dla Wy-
dziatu Inzynierii Procesowej, Materiatowej i Fizyki Sto-
sowanej, a tym samym dla Politechniki Czestochowskiej
wiadze naszej Uczelni zdecydowaty wyrdznic Jego oso-
be tytutem doktora honoris causa.

for the Academic Staff of the Technical University of Leu-
ven and in 1987 he was elected Rector of the Technical
University of Leuven.

The subject area of professor Aernoudt’s research
wark comprises: mechanics of materials behaviour,
deformation processes, mechanical anisotrope and textu-
re, deformation hardening and softening, shape remem-
brance alloys, the fatigue in the compound state of strain,
and composite materials and biomaterials. Professor Aer-
noudt is the author of about 200 publications, including
3 books. He is also the author and co-author of numero-
us lectures presented at international conferences. As a
visiting professor he participated in a number of trainings
and research trips to T.U, CLAUSTHAL, Montanistische
Hochschule Leoben in Austria, Wroclaw Technical Uni-
versity, The Institute of Technology BANDUNG in Indo-
nesia, NAVARRA University in Spain and INPG-Greno-
ble in France. He is a member of numerous international
associations and organizations, like EIRMA Working
Team, Council for Scientific Research of the Cathaolic
University of Leuven, ICOTOM International Commit-
tee, Flemish Committee for Scientific Research in Indu-
stry, Committee of New Materials in Flemish Council for
Research Policy, IMEC Organization Team. He also holds
the post of chairman at the Society of Metallurgists in the
Royal Organization of Engineers of Flanders and chair-
man of DIR ¥ Working Team. For his various academic
activities professor Aernoudt received a number of re-
wards, e.g. the reward from the Royal Society of Engine-
ers of Flanders, VINCOTTE, 1AL Aluminium, FRANCOUI
of Universities in Leuven and Gent, and ,Honorary Men-
tion Award” granted by Wire Association International
from the USA.

Professor Aernoudt is a great friend of Poland. He is
interested in the country’s history and in Technical Uni-
versity of Czestochowa, especially the Faculty of Mate-
rials Processing, Technology and Applied Physics. Pro-
fessor's co-operation with our University started in 1988
and turned out to be exceptionally profitable. Thanks to
Professor Aernoudt’s friendly attitude and support it was
possible to carry out researches leading to successiul
completion of the thesis presented to qualify Mr. Jan W.
FPilarczyk, PhD as assistant professor. Moreover, numero-
us research workers of the Faculty of Materials Proces-
sing, Technology and Applied Physics were able to parti-
cipate in consultative trips and, consequently, an agre-
ement on international co-operation was signed. The
signing of an agreement about the SOCRATES-ERASMUS
student exchange programme crowned this co-operation
last year. Technical University of Czestochowa was gran-
ted the possibility of having 10 M.5c. theses written eve-
ry year under the supervision of lecturers from the Catho-
lic University of Leuven in 2001-2005.

To pay tribute to Professor Etienne Aermnoudt’s scien-
tific achievements and numerous merits to the Faculty of
Materials Processing, Technology and Applied Physics
and, accordingly, to Technical University of Czestocho-
wa, the University Authorities decided to honour Profes-
sor Aernoudt with the Honoris Causa Doctorate.



LEUVEN

URZEKAJACE MIASTO W SERCU FLANDRII

euven polozone jest niedaleko Brukseli. Jest to mia-

sto, ktdre faczy w sobie burgundzki charakter z

bogata tradycjq. Nie powinno lo dziwi¢, poniewaz

Leuven jest kolebka jednego z najstarszych uniwer-
syletdw na Swiecie, a zarazem siedzibg jednego z naj-
starszych browardw w tym rejonie. Miasto nie jest duze,
lecz zachwyca pieknem uliczek, alejek i skweréw, z ktd-
rych kazde posiada swoja whasna historie,

Leuven buduje przysztosé poprzez kultywowanie
nowych idei, ktore przyczyniajy si¢ do pomysinosci
i dobrobytu swych mieszkancéw. W Leuven rodzg sie
genialne pomysty, a miasto jest miejscem zamieszkania
wielu wybitnych ludzi, gdyz wiasnie tutaj zacheca sie
ludzi do nowych pomystow i innowacji. Przyniosto to
juz korzysci, gdyz miasto zyskato uznanie miedzynaro-
dowe i nastapit przetom dla nowych przedsiewziec i
przedsigbiorstw. Wirad wielu obiektéw zaslugujacych
na uwage mozna wyréznic:

% Ralusz miejski - arcydzieto péZnego brabanckiego
gotyku; w niszach o kamiennym maswerku mozna
dostrzec wizerunki stynnych na caly éwiat przedsta-
wicieli szlachty, naukowcdw, filozoféw, postaci hi-
blijnych, a nawet ,zwyktych obywateli”, ktérzy ode-
grali znaczaca role w historii Leuven:

% Kosciot éw. Piotra z ,Ostatnia wieczerza” pedzla Dir-

ka Bautsa;# Katolicki Uniwersytet w poblizu Wiel- |
kiego Placu,

LEUVEN — CAPTIVATING CITY
IN THE HEART OF FLANDERS

euven is just a stone’s throw from Brussel. Itis a city
I_ that unites its burgundian character with its rich

spiritual tradition. No surprise - since Leuven is

the cradle of one of the oldest universities in the
world, and at the same time is also home to one of the
largest breweries on this earth. Yet, Leuven is not a , gre-
al” city, at least not in terms of size, ILis a city that begs
gentle exploration, along delightful streets, alleyways
and squares, each with its own individual history, whe-
re every corner has its own unique story.

Leuven is building up its own future by acting as a
substrate for nurturing new ideas that promote the we-
liare and wealth of its residents. Whizz-kids home in on
Leuven because the city pulls out all the stops to enco-
urage new ideas and innovation. This has already paid
off, with international recognition and breakthrough of
several new businesses and enterprises.

What you can’t miss in Leuven are;

% The town hall: masterpiece of Brabant late gothic. In
the niches of the stone tracery you can spot world--
famous noblemen, scientists, philosophers, biblial fi-
gures and even ,ordinary citizens” who have played
roles of significance in the history of Leuven;

% ,The Last Supper” by Dirk Bauts in the Church of St.
Peter;

% The Catholic University of Leuven, which is close to
the Grand 5Square;



# Wielki Klasztor (Beguinage) - jest to duma Leuven i
uniwersytetu. Miejsce to stuzy jako kwatery dla stu-
dentow i przybywajacych tu goscinnie profesordw z
kraju i zagranicy. W 1998 roku budynek ten zostat
wpisany na liste swiatowego dziedzictwa UNESCO; |

&

Creat Beguinage: UNESCO cultural world heritage.
The pride of Leuven and the university. It serves as a
residential quarter for students and visting professors
from home and abroad and was crowned a cultural
warld heritage in 1998;

% Park $w. Donatusa - udane polgczenie architektury | € St Donatus Park - a successful meld of park archi-
parkowe] i rekreacji z pozostalosciami po Xll-wiecz- tecture and recreation. Discover the remains of the
nych murach miasta i jednej z kilku dotychezas za- 12th century city walls with one of Leuven's several
chowanych wiez fortytikacyjnych; extant fottified towers;

4 Ogrod botaniczny - za monumentalnym wejsciem | & Botanical Garden - behind the monumental entran-
kryje si¢ wspaniata kolekcja flory (roslin i kwialGw), ce, an exquisite collection of plants and flowers plus
szklarnie z roslinnoscia tropikalng oraz pigkna oran- tropical glass-houses and a pretty neoclassical oran-
zeria neoklasyczna; gery await you;

+ Heverleebos | Meerdaalwoud - na poludnie od Leu- | & Heyerleebos and Meerdaalwoud - to the south of
ven usyluowane sa jedne z najwiekszych zalesionych Leuven lies one of the largest wooded areas of Flan-
obszarow Flandrii (1800 ha); . ders (1800 ha):

% Kessel-Lo - micjscowy park wypoczynku iirekreac]l. | 4 yaccal Lo - provincial recreation park.

CZESTOCHOWA
zestochowa lezy nad rzeka Wartg w malowniczym zestochowa is situated on the Warta river, in the
pasmie wapiennych wzgdrz, ciggnacych sig od picturesque range of limestone hills, extending
Krakowa az po Wielur, zwanym szlakiem ,Orlich from Cracow to Wielun, called the ,Eagles’ Ne-
Gniazd” dzieki licznym w przesziodci zamkom warow- | sts” Route owing to the fortified castles which were

nym, rozlokowanym na terenie wyzyny. Miasto posiada
bogatq historie zwigzana z dziejami narodu i paristwa pol-
skiego. Pierwsza wzmianka o miescie pochodzi z 1220
roku, nazwa wywodzi sie najprawdopodobniej od imie-
nia zatozyciela osady na lewym brzegu rzeki Warty - Cze-
stocha.

Czestochowa (ponad 260 tys. §
mieszkancow) to prezny osrodek
akademicki i kulturalny, potozo-
ny w sercu potudniowej Polski,
wirdd malowniczych jurajskich
skat Wyzyny Krakowsko-Czesto-
chowskiej, przyrodniczych rezer-
watdw | ruin sredniowiecznych
zamkow, w jednym z najbardziej |
interesujacych regionéw tury- |
stycznych i gospodarczych Polski.
Poza klasztorem o.0. Paulindw na §
Jasnej Gérze miasto posiada i inne
zabytkowe obiekty, m.in. XIX-
wieczny ratusz - obecnie siedzi-
ba Muzeum Czestochowskiego, Rezerwat Archeologicz-
ny, zabytkowe koscioly, archikatedrg, Stare Miasto. Bez-
posrednio przez miasto przebiegajq liczne szlaki turys-
tyczne: piesze | rowerowe, Wielu amatordw przyciagaja
corocznie Migdzynarodowe Festiwale Muzyki Sakralne;
+Gaude Mater” oraz pokazy pirotechniki i laserdw.

numerous in the surrounding Uplands in the past. The
City boasts rich history, linked with the history of the
Folish nation and state. The town was first mentioned
in 1220, its name derives probably from the name of
Czestach, the founder of the settlement on the left bank

of the Warta river.
| Czestochowa (over 260,000 ci-
tizens) - a vital academic and
| cultural centre, located in the
| heart of southern Poland, among
picturescue Jurassic rocks of The
Krakowsko-Czestochowska
Upland, natural parks and ruins
of middleaged castles, in one of
the most interesting touristic and
economic regions of Poland.
B Apart from the Paulite Fathers’
® Monastery at Jasna Géra, the city
alse boaslts other monuments
e.g. the 19th century Townhall -
currently the seat of The Czesto-

chowa Museum, The Archeological Reservation, old
churches, the archsee, and The Old Town. Numerous
touristic, walking and cycling routs lead directly thro-
ugh the city, Every year The International Festival of
Sacral Music called ,Gaude Mater” and The Pyrotech-
nics and Laser Show attract many amateurs.



KATOLICKI UNIWERSYTET

W LEUVEN

atolicki Uniwersytet w Leuven zostal ufundowany
T w 1425 roku przez papieza Marcina V i jest naj-

starsza uczelnig katolicks na swiecie. Usyluowany

w samym sercu Europy Zachodniej przez prawie
szesc ostatnich stuleci petnit role bardzo waznepo osrod-
ka wiedzy na naszym kontynencie. Od samego poczat-
ku swego istnienia rozwijat sie zgodnie z trendami pa-
nujgcymi na uczelniach w Paryzu, Kolonii | Wiedniu i
szybko stat sie jednym z najwiekszych i najstynnigjszych
uniwersyletéw europejskich. Rosnaca stawa uczelni $cig-
gnela do Leuven rzesze dwezesnych badaczy | naukow-
cowe W XV wieku wyktadali tu m.in. holenderski filozof
i filolog okresu odrodzenia Erazm z Rotterdamu, autor
globusow, map i atlaséw Gerhard Merkator oraz ojciec
nowozytne anatomii Andreas Versalius. W XVIL i XV
w. odpowiednie warunki do pracy znalezli tu rzymsko-
katolicey intelektualisci pochodzacy z krajow prote-
stanckich, a w XIX wieku miedcit sie tu wazny odrodek
tomizmu. W 1968 roku uniwersytet zostal podzielony
na dwie niezalezne uczelnie: francuskojezyczny

THE CATHOLIC UNIVERSITY
OF LEUVEN

he Catholic University of Leuven was founded in 1425

by Pope Martin V and is the oldest catholic universi-

ty in the world. Situated in the heart of Western Euro-

pe. the University has been a centre of education for
almost six centuries. In those early days it was modelled
on the universities of Paris, Cologne, Vienna and within a
short time it became one of the largest and most renow-
ned European universities. [ts academic fame attracted the
greatest scientists who lectured there like: the 16th centu-
ry humanist Erasmus of Rotterdam, the cartographer Ge-
rard Mercator and the father of modern anatomy Andreas
Versalius. In the 17th and 18th centuries Roman Catholic
intellectuals from protestant countries found a friendly at-
mosphere in Leuven and in the 19th century it became an
important centre of the Thomist philosophy. In 1968 the
University was split into two independent universities: the
French-speaking Université Catholique de Louvain with a
new campus in Louvain-la-Neuve and the Dutch-speaking
Katholike Universiteit Leuven which remained in the hi-
storic town of Leuven.

== e
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Université Catholique de Louvain z nowa siedziba
w Louvain-la-Meuve oraz Katholike Universiteit Leuven
z jezykiem wyktadowym holenderskim i siedziba w za-
bytkowych budynkach miasta.

Jednak Katolicki Uniwersytet w Leuven B8
lo nie tylko historia. Jest to nowoczesna [
uczelnia stale podnoszaca jakosc ksztatce- (B8
nia oraz dziatalnosci pozanaukowej. Plasu- [EESS
je sie on wirdd dziesieciu najlepszych uni-
wersytetdw w Europie pod wzgledem efek- |
tywnosci prowadzonych badan naukowych
oraz rywalizuje z innymi uczelniami na na-
szym kontynencie pod wzgledem poziomu
nauczania. Zgodnie z duchem czasu wyko-
rzystuje sie tu najnowoczesniejsze zdoby-
cze techniki oraz formy komunikacji, beda-
ce doskonatym uzupetnieniem programdw
nauczania. Sale komputerowe z dostepem do Internetu
sy czynne 24 h na dobe, a nowoczesna biblioteka ofe-
ruje obok tradyeyjnych form korzystania ze swoich zbio-
riw techniki audiowi-zualne oraz wypozyczanie ksig-
zek za pomoca Internetu, Wewnetrzna komputerowa sie¢
uniwersytecka umozliwia doskonaty komunikacje po-
miedzy oddalonymi od siebie czesciami uczelni.
Uniwersytet oferuje studia z zakresu prawie wszyst-
kich znanych dziedzin wiedzy z wyjatkiem weterynarii.
MNa wigkszosci kierunkdw studia maja charakter dwu-
stopniowy | prowadzg do uzyskania stopnia licencjata
lub magistra, a na kierunkach technicznych stopnia in-
Zyniera. Studentom nauk medycznych uniwersytet ofe-
ruje do wyboru specjalizacje w prawie wszystkich pate-
ziach medycyny oraz zapewnia praktyki w szpitalach,
Rownoczednie z zajeciami dla studentdw sa prowadzo-
ne roznorodne kursy | seminaria doksztalcajace dla chet-
nych w kazdym wieku pragnacych poszerzac swoje za-
interesowania. Réznorodna oferta Uniwersytetu przyciag-
ga duza liczbe mlodych ludzi, ktéra przybywa do Leu-
ven, aby kontynuowad nauke. Ma 14 kierunkach ksztal-
ci sie tu 27 000 studentdw. Swoja obecnoscia w niepo-
wiarzalny sposdb zmienili oni 100-tysieczne Leuven w
miaslo uniwersyteckie, wnoszac w mury starych histo-
rycznych budynkéw ducha mtodosci | dynamizmu.

However, the Catholic University of Leuven is not
only a history. It is a modern school which improves the
quality of education and social activities, As one of ten
best universities in Europe it provides competitive stan-
dards of education and research. According to modern
trends, new information and communication technolo-
gies are used here to add quality to study programmes.
A madern library offers not only traditional ways of using
its collection but also audio-visual aids and borrowing
books through the Internet. The internal computer ne-
twork enables communication among different parts of
school.

The University offers a full range of academic stu-
dies except for veterinary. At most faculties education is
divided into two levels. Students obtain one of the follo-
wing degrees: BA, MA, B.5c., M.5c., B.Sc. Eng, M.5c.
Eng. Students at the Faculty of Medicine are offered spe-
__ cializations in almost all fields

8 of medicine as well as practical
training in hospitals. Along with
classes for students there are
also various courses and semi-
nars for those willing to broaden
their interests. A great number
of young people is attracted 1o
Leuven to study due to the rich
offer of the University. 14 facul-
ties provide education to
27,000 students who have chan-
ged the town of 100,000 inha-
bitants into a university town,
| adding a spirit of youth to hi-
storic buildings.

The activity of the Universi-
ty reflects the unique pesition of
Belgium as a country situated in the centre of the Euro-
pean continent which is the headquarters of many Eu-
ropean organizations. The University participates in
numerous international exchange programmes for stu-
dents and academic staff. Thanks to the SOCRATES pro-
aramme the University of Leuven signed over 330 con-
tracts for student exchange. More than 2,200 students are




Dzialalnosé Uniwersytetu w Leuven od-
zwierciedla szczegdlng sytuacje Belgii jako
pafistwa potoZzonego w centrum naszego
kontynentu i bedacego siedziba rozmaitych
instytucji europejskich. Uczelnia uczestniczy
w licznych miedzynarodowych programach
wymiany studentdw i kadry naukowej.

W obrebie samego programu SOCRATES :
Uniwersytet w Leuven podpisal ponad 330 g
porozumien o wymianie studentow. Ponad §
2200 tutejszych studentdw to studenci za-
graniczni ze 100 krajéw, a w programie na-
uczania znalazto sie miejsce dla ponad 20 |
kursdw jezykowych. Zajecia na Uniwersy- |5
tecie odbywajg si¢ nie tylko w jezyku fla- E5

foreigners coming
from 100 countries,
50 the University of-
fers over 20 langu-
age courses. The
lectures are not
only in Flemish but
also in English, con-
sidering the needs
| of foreign students.
In this way the Uni-
versity remains fa-
ithful to its 600-
1 year-long tradition
8 of co-operation

mandzkim, ale z mysla o studentach zagra-
nicznych réwniez po angielsku. W ten sposéb podtrzy-
muje sie tu prawie 600-letnia tradycje wspdtpracy z uni-
wersyletami z catej Europy i poza nig oraz tolerancji dla
innych przekonan politycznych, a takze religijnych.

with other universi-
ties worldwide and the tradition of political and reli-
gious tolerance.

POLITECHNIKA CZESTOCHOWSKA

P olitechnika Czestochowska jest jednym z najwiegk-
szych osrodkow edukacyjnych i naukowych w re-

gionie, a takZze najstarsza uczelnia Czestochowy
na trwate wpisang w historie i tradycje miasta. Jej po-
czatki siggaja 1949 roku, kiedy to otwarlo wyzszq
Szkole Inzynierska z jedynym wéwczas Wydziatemn
Mechanicznym (obacnie Wydzialem Inzynierii Mecha-
nicznej i Informatykil. Rok péZniej liczha wydziatéw
wzrosta do trzech, dziatalnose dydaktyczna i nauke-
wa podjety wowczas Wydziat Metalurgiczny oraz
Wydziat Whdkienniczy, W 1955 roku w wyniku starari
wiadz uczelni i catego Srodowiska akademickiego
Rada Ministréw podjeta decyzje o przeksztalceniu
Szkoty Inzynierskiej w Czestochowie w Politechnike
Czestochowska.

Kolejne lata przyniosty dynamiczny rozwdj i posze-
rzanie dziatalnosci Uczelni. Stopniowo tworzono kolej-
ne jednostki, a obecnie funkcjonuje juz szesd wydzia-
tow. Dwa z nich, Wydzial Inzynierii Mechanicznej i In-
formatyki oraz Inzynierii Procesowej, Materiatowej i Fi-
zyki Stosowanej, posiadaja pelne prawa akademickie,
tj. prawa doktoryzowania i habilitowania. Inne wydzia-
ty, 2 Elektryczny, Zarzadzania oraz Inzynierii i Ochro-
ny Srodowiska, posiadaja prawo nadawania stopnia dok-
tora. Wszystkie wydziaty maja znaczna autonomie, rdw-

TECHNICAL UNIVERSITY
OF CZESTOCHOWA

'I' echnical University of Czestochowa is one of
the biggest educational and scientific centres
in the region and also Czestochowa's oldest
college, permanently linked with the history and tra-
dition of the city. It dates back to 1949, when Engi-
neering School was opened, with the single Faculty
of Mechanical Engineering (at present the Faculty of
Mechanical Engineering and Computer Science), A
year |ater, two new faculties were established. At that
time the Faculty of Metallurgy and the Faculty of
Textile Engineering started their didactic and scien-
tific activity. In 1955, Engineering School was rena-
med Technical University of Czegstochowa by the
Cabinet.
The following years brought dynamic development
and broadening of the university activity. Gradually, new

units were created and nowadays there are already six

{faculties. Two af them, the Faculty of Mechanical Engi-

neering and Computer Science and the Faculty of Mate-
rials Processing, Technology and Applied Physics, po-
ssess full university rights, that is the right to confer a do-
‘cmr“S degree and to qualify PhDs as assistant professors.
Others, i.e. the Faculty of Electrical Engineering, the Fa-
culty of Management and the Faculty of Civil Engine-
ering and the Faculty of Environmental Protection
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niez w aspekcie finansowym. Istnieja takze bardzo real-
ne plany dalszego umacniania starych i tworzenia no-
wych jednostek w ramach Uczelni.

Celem Politechniki Czestochowskiej od poczatku byto
ksztalcenie specjalistdw nauk technicznych. | tak, do tgj
pory mury Uczelni opuscito ponad 22 000 inzynierdw
oraz magistrdw inzynierdw. Obecnie na 12 kierunkach
(mechanika i budowa maszyn, informatyka, metalurgia,
inzynieria materialowa, fizyka techniczna, elektrotechni-
ka, budownictwo, zarzadzanie i inzynieria produkcji,
zarzadzanie | marketing, informatyka i ekonometria, in-
zynieria Srodowiska oraz ochrona srodowiska) w syste-
mie dziennym, zaocznym i wieczorowym ksztatci sie
ponad 22 000 miodych ludzi. Kadre naukowo-dydaktyce-
na Politechniki Czestochowskiej stanowi okolo 149 pro-
iesordw i 8 doktordw habilitowanych, z czego 61 osob to
profesorowie tytulami, oraz ponad 500 adiunktéw i asy-
stentow. Okolo 200 osdb keztalci sie na studiach dokto-
ranckich prowadzonych przez Wydzial Inzynierii Mecha-
nicznej i Informatyki oraz Wydziat Inzynierii Procesowej,
Materiatowej i Fizyki Stosowanej.

and Engineering, have the right to confer a doctor's de-
gree. All the faculties possess considerable autonomy,
including finances. Moreover, there are plans to further
consolidate the old units and create new ones within
the University.

Training specialists in applied sciences has always
been the aim of Technical University of Czestochowa.
Thus more than 22,000 bachelor engineers and master
engineers have graduated from the University so far. At
present, more than 22,000 young peaple are being edu-
cated in 12 branches of study (mechanics and mecha-
nical engineering, computer science, metallurgy, mate-
rials engineering, technical physics, electrical engine-
ering, civil engineering, production management and
engineering, management and marketing, computer
science and econometrics, environment engineering and
environment protection) in daytime, evening and extra-
mural courses. 149 professors and & assistant profes-
sors, of whom 61 are full professors, and over 500 |ec-
turers and assistants constitute the academic staif. Ap-
proximately 200 people have enrolled for doctorate stu-

dies conducted by the

Politechnika Czestochowska prowadzi réwniez ozy-
wiong dzialalnos¢ naukowsq. Z budzetu Komitetu Ba-
dari Naukowych finansuje sie tu rocznie ponad 90 pro-
jektow badawczych, 7 projektéw celowych, a ponadto
wykonuje sie okoto 80 prac statutowych i 360 wlasnych
w ramach wiodgcych kierunkéw. Wymiana doswiadczeri
naukowych, a takze prezentacja wynikdéw badar jed-
nostkom gospodarczym ma miejsce kazdego roku pod-
czas 30-40 konferencji, sympozjdw oraz seminariow, 2
ktarych wiele ma charakter miedzynarodowy.

Jednoczednie Uczelnia otwarta jest na najnowsze kie-
runki rozwoiju i wspitdziatania z podobnymi instytucja-
mi w calej Europie i poza nia. Swiadczy o tym ponad 20
porozumien o bezposrednie] wspdlpracy z zagranicz-
nymi uczelniami. Pracownicy Politechniki utrzymuja
ozywione kontakty naukowe z 70 osrodkami na calym
dwiecie, m.in. we Francji, w Belgii, Niemczech, Wiel-
kiej Brytanii, Rosji, na Ukrainie, w Hiszpanii,

Faculty of Mechanical
Engineering and Com-
puter Science and the
Faculty of Materials
Processing, Technolo-
gy and Applied Phy-
sics.The University is
also engaged in inten-
sive scientific research.
The State Committee
for Scientific Research
finances annually
mare than 90 research
and 7 applied research
projects. In addition to
that, about 80 statuto-
ry and 360 individual
studies are carried out
within the scope of ac-
tivities of leading courses. During 30-40 conferences,
symposia and seminars, many of which are of interna-
tional character, scientific experiences are exchanged
and results of researches are presented to economic
units.At the same time, the University is open to the la-
test trends of development and co-operation with simi-
lar institutions worldwide. Over 20 agreements about
direct co-operation with foreign universities bear wit-
ness to this. The staff of the University maintain current
scientific relations with 70 centres all over the world,
among others in France, Belgium, Germany, Great Bri-
tain, Russia, Ukraine, Spain, the Czech Republic, the
United States, Japan, and the South Korea. Every year
almost 500 University employees go abroad to partici-
pate in scientific conferences and symposia and also to
do research or teacher training courses. At the University,
such international projects as EUREKA, INCO-COPERNI-
CUS, LEONARDO DA VINCI, COST and 5th FRAME
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Czechach, Stanach Zjednoczonych, Japonii i Korei Po-
tudniowej. Kazdego roku prawie 500 pracownikéw
Uczelni wyjezdza za granice, aby uczestniczy¢ w kon-
ferencjach naukowych i sympozjach, a takze w celach
badawczych, dydaktycznych i szkoleniowych. Na Uczel-
ni s realizowane prace w ramach miedzynarodowych
projektéw, takich jak: EUREKA, INCO-COPERNICUS,
LEONARDO DA VINCI, COST oraz 5 PROGRAM RA-
MOWY. We wsp6tpracy z zagranica uczestniczg réw-
niez studenci, ktérzy w ramach programu SOCRATES-
ERASMUS maja okazje realizowac czes$¢ studidw w ta-
kich krajach, jak: Wtochy, Belgia, Wielka Brytania, Niem-
cy, Francja, Holandia, Grecja, Irlandia, Finlandia i Hisz-
pania. Ponadto Politechnika Czestochowska jest czton-
kiem miedzynarodowej organizacji European Society for
Engineering Education (SEFI) oraz National Association
of Universities (IAU). Prawie wszystkie kierunki studiéw
na Politechnice Czestochowskiej posiadaja akredytacje
Europejskiej Federacji Narodowych Stowarzyszeri Inzy-
nierskich w Brukseli (FEANI). Oznacza to, ze absolwen-
ci Politechniki zaraz po ukoriczeniu studiéw moga sta-
ra¢ si¢ o uzyskanie tytutu ,inzyniera europejskiego”. Przy
Uczelni dziata réwniez Polsko-Niemieckie Centrum Eu-
ropejskiego Ksztatcenia Podyplomowego i Doktorskie-
go, ktére oferuje cudzoziemcom studia podyplomowe i
seminaria doktorskie, a w perspektywie bedzie prowa-
dzi¢ dziatalnos$¢ objeta pojeciem ,distance learning”.
Ponadto w 2000 roku na Wydziale Zarzadzania zostata
uruchomiona specjalnosé przedsiebiorstwo na rynku mie-
dzynarodowym - dostepna dla studentéw wszystkich
wydziatéw - gdzie zajecia prowadzone sg w jezykach
angielskim i niemieckim.

Politechnika Czestochowska oferuje swoim studen-
tom, jak réwniez wszystkim zainteresowanym, szereg
dodatkowych mozliwosci pogtebiania swojej wiedzy i
zainteresowar. Juz od 1985 roku na Uczelni prowadzo-
ne sg w ramach British Council kursy jezyka angielskie-
go, koriczone egzaminami Cambridge. Poszczegbine
jednostki dydaktyczne Politechniki prowadzg rézne for-
my ksztatcenia ustawicznego, m.in. funkcjonuje 2-seme-
stralna Szkota Ekonomii i Zarzadzania Menedzerskiego,
Studium Ksiegowo-Podatkowe i Szkota Informatyki. Stu-
denci, kt6rzy ukoriczyli 2 rok studiéw, maja mozliwos¢
realizowania fakultatywnych studiéw pedagogicznych
prowadzonych przez Miedzywydziatowe Studium Ksztat-
cenia i Doskonalenia Nauczycieli.

Szeroki wachlarz dziatalno$ci Uczelni obejmuje wie-
le zaje¢ niezwigzanych bezposrednio z naukg obejmuje
wiele zaje¢ nie zwigzanych bezposrednio z nauka. Mi-
tosnicy sportu moga realizowac tu swoje pasje, biorac
udziat w zajeciach sekcji sportowych: pitki siatkowej
mezczyzn, pitki koszykowej, pitki noznej, kulturystyki,
tenisa ziemnego, tenisa stotowego, wschodnich sportéw
walki, aerobiku, jogi i ptetwonurkéw. Organizowane sa
obozy, zawody i rozgrywki sportowe, a wielu sposréd
studentéw Politechniki Czestochowskiej osiaga wyniki
liczace sie w kraju i za granica.

Na terenie Uczelni dziataja trzy kluby studenckie:
,Politechnik”, ,Filutek” i ,Szatas”. W ,Politechniku”,
najwigkszym z nich, miesci si¢ sala kinowo-widowis-

WORK PROGRAMME are carried out. Students, too,
are engaged in the international co-operation. Within
the SOCRATES-ERASMUS programme, they have an
opportunity to carry out part of their studies in such
countries as Italy, Belgium, Great Britain, Germany,
France, Holland, Greece, Ireland, Finland and Spain.
What is more, Technical University of Czestochowa is
a member of the international organization called Eu-
ropean Society for Engineering Education (SEF!) and of
International Association of Universities (IAU). Almost
all branches of study at Technical University of Cze-
stochowa have accreditation of European Federation
of National Engineering Associations in Brussels (FE-
ANI). This means that immediately after finishing their
studies, graduates can apply for a title of ,European
Engineer”. Another organization at the University is
the Polish-German Centre of European Postgraduate
and Doctorate Education, which offers foreigners post-
graduate studies and doctor’s degree seminars and in
the future it will run ,distance learning” courses. Mo-
reover, in the year 2000, at the Faculty of Manage-
ment a new speciality was started. It is called ,An en-
terprise in the international market” and is available to
students of all faculties and it is taught in English and
German.

Technical University of Czestochowa offers its stu-
dents a vast number of additional possibilities of deepe-
ning their knowledge and interests. Since 1985 English
language courses have been run by the British Council,
aimed at Cambridge examinations. Some didactic units
of the University organize various forms of training
among others a two-semester School of Economics and
Management, Accountancy and Tax Study and School
of Computer Science. Students who have completed
their second year of studies can start optional pedagogi-
cal studies at the Educational Centre for Teachers of
Technical Subjects.

Apart from the educational programme, the Univer-
sity boasts professional sports facilities. Sports fans can
develop their interests joining the following sports clubs:
men’s volleyball, basketball, association football, bo-
dybuilding, tennis, table tennis, martial arts, aerobics,
yoga and scuba diving. Camps, competitions and spor-
ting events are organized and a lot of students achieve
results which count both at home and abroad.

There are three student clubs at the University: ,Po-
litechnik,” ,Filutek’ and ,Szatas’. The ,Politechnik’ club,
which is the biggest one of the three, has a show room
for 500 people. Concerts, lectures, conferences as well
as meetings of the ,Rumcajs’ Film-Discussion Club are
held there. in the club, the Academic Centre of Culture
is also situated, whose aim is to integrate the academic
community, to present various forms of artistic creation
and also to co-operate with other centres. Our cultural
visiting-card is the ,Collegium Cantorum” Choir, which
performs in Poland and abroad.

Technical University of Czestochowa owns its own
publishing house specializing in editing technical scien-
tific books. 1t publishes the multi-thematic series ,Mo-
nographs’, an English technical magazine ,Turbulence’,
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kowa mogaca pomiescic 500 osdb, w kidrej arganizo-
wane sa koncerty, odczyty, konferencje, oraz dziata
Dyskusyjny Klub Filmowy ,Rumcajs”. Tutaj ma swoja
siedzibe Akademickie Centrum Kultury, ktdrego zada-
niem jest aktywizowanie srodowiska akademickiego,
prezentowanie réznorodnych form twdrczosci artystycz-
nej, a takze wspotpraca z innymi osrodkami. Nasza wi-
zytidwka kulturalng jest Chor Politechniki Czestochaw-
skiej ,Collegium Cantorum”, prezentujacy swdj bogaty
repertuar podezas wystepdw w kraju i za granica.

Politechnika Czestochowska posiada whasne wydaw-
nictwo specjalizujace sie w edytorstwie techniczne]
ksigzki naukowej, publikujace prace w wielotematycz-
nej serii Monografie, anglojgzyczne czasopismo specja-
listyczne Turbulence”, podreczniki akademickie, skryp-
ty, pomoce dydaktyczne oraz artykuty i referaty w for-
mie ksigzkowe] przedstawiane na konferencjach krajo-
wych i miedzynarodowych arganizowanych przez
Uczelnie.

Odpowiednie warunki socjalno-bytowe zapewnia-
ja studentom cztery domy studenckie dysponujace oko-
to 1700 migjscami, stoldwka oraz usyluowana na lere-
nie miasteczka akademickiego przychodnia lekarska.

academic textbooks, books including articles and pa-
pers presented at national and international conferen-
ces organized by the University.

Accommodation and board is provided in four stu-
dent hostels with about 1,700 beds and a canteen. A me-
dical centre is also available on campus.

WYDZIAL INZYNIERII PROCESOWE), MATERIALOWE)

| FIZYKI STOSOWANE]

yelzial Inzynierii Procesowej, Materiatowej i Fi-

zyki Stosowanej (wezesniej Wydziat Metalur-

gii, a nastepnie Wydziat Metalurgii i InZzynierii

Materialowej) nalezy do najstarszych wydzia-
léw Politechniki. Zostat ulworzony w 1950 roku jako
drugi wydziat w dwczesnej Szkole Inzynierskiej. W 1964
roku uzyskat uprawnienia do nadawania stopnia dokto-
ra, a w 1979 roku doktora habilitowanego w dyscypli-
nie metalurgia, W 1992 roku zostat uruchomiony drugi
kierunek - inZynieria materiatowa - i zmieniono wiedy
jepo nazwe na Wiydziat Metalurgii i Inzynierii Materia-
towej. Dziegki rozwojowi kadry naukowej Wydziatowi
przyznano takze prawa do nadawania stopnia doktora
i doktora habilitowanego na tym kierunku.

W 2000 roku Wydzial zatrudniat 100 nauczycieli aka-
demickich, w tym 34 profesoréw i doktordw habilitowa-
nych, docenta oraz 57 doktordw na stanowiskach adiunk-
téw. Ponadto w procesie dydaktycznym bralo udziat 65
stuchaczy studium doktoranckiego. Wydziat prowaclzi
studlia dla studentdw studiow dziennych i zaocznych na
trzech stopniach ksztalcenia: inzynierskim, magister-

FACULTY OF MATERIALS PROCESSING, TECHNOLOGY

AND APPLIED PHYSICS

he Faculty of Materials Processing, Technology and

Applied Physics (earlier Faculty of Metallurgy, Fa-

culty of Metallurgy and Malerials Engineering) is
among the oldest faculties of Technical University of
Czestochowa. It was established in 1950 as the secand
faculty of The Engineering School existing at that time.
In 1964, the Faculty was given authorisations for gran-
ling the degree of Doctor, and in 1979 Habilitated do-
ctor in the discipline of metallurgy. In 1992, there was
set up second branch - material engineering - and from
that time till 2001, the Faculty has got the name Faculty
of Metallurgy and Materials Engineering. The develop-
ment of the scientific and didactic staff resulted in awar-
ding to the Faculty the right of granting the scientific
degrees of doctor and habilitated doctor in another di-
scipline, that is material engineering.

In 2000, the Faculty employed 100 academic lectu-
rers, including 34 professors and habilitated doctors, as-
sistant professor and 57 doctors as assistants. Moreover
65 listeners of Doctor's Studies took part in didactic pro-
cess. The Faculty runs study for students on daily and
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skim i doktoranckim. W celu rozszerzenia oferty dydak-
tycznej dla studentow i ksztalcenia miodej kadry nauko-

we| do wspdlpracy zapraszani sq takze profesorowie i |
wybitni specjalisci z AGH oraz Politechnik Warszaw- |
skiej i Wroclawskiej. Jednostka pasiada dobra baze lo- |
kalowy i laboratoryjng. Oprdcz laboratoridw typowych |
dla realizowanych kierunkéw Wydziat posiada unikato- |

we laboratoria wyposazone w mikroskopy: elektronowe,
skaningowe i spektrometry Mossbauera.

extra-mural studies, on three degrees of education:
Engineer, Master of Science and Candidate for Doctor's
Degree. In order to enlarge didactic ofier for stu-
dents and education of young scientific workers, pro-
fessors and remarkable specialists from University of
Mining and Metallurgy (AGH) in Cracow also Warsaw
and Wroctaw Technical University are invited to co-
operation. The Faculty have good quality premises and
laboratory base. Accept of laboratories typical for reali-
sed courses, the Faculty possesses

_ Pracownicy Wydziatlu prowadza wspdlprace z wie-
loma krajowymi ofrodkami naukowymi, m.in.: Akade-
mig Gdrniczo-Hutniczg, Politechnikami: Slaska, Wro-
clawska, Warszawska, tddzka, Lubelska, Gdariska, In-
stytutami PAN, IMZ, IMMN, duzymi i mabkymi zakladami
przemystowymi, w tym z wiekszoscig hut, odlewni, cia-
garni i kuZni w Polsce, a takze z Hutniczg Izba Handlo-
wa i Akademicko-Gospodarczym Stowarzyszeniem Hul-
nictwa. Wydziat Inzynierii Procesowej, Materiatowe] |
Fizyki Stosowane] prowadzi takie szeroka wspolprace
miedzynarodowa. Realizowanych jest osiem umdw o
bez- posredniej wspélpracy z zagranicznymi osrodkami
naukowymi z Czech, Rosji, Ukrainy i Algierii. Ponadto
pracownicy Wydziatu wspdtpracujq w ramach kontakiow
bezumownych z partnerami z 27 krajéw na catym Swie-
cie, m.in. w USA, Kanadzie, Australii, Chinach, Sewecji,
Miemczech, we Francji, Belgii, Holandii, Biatorusi, Danii,
laponii, Wioszech i Korei Poludniowej. Wspdtpraca, obej-
mujaca wzajemne wizyty, konsultacje, liczng korespon-
dencje, wymiane doswiadczen, przynosi efekty przede
wszystkim w postaci wspolnych publikacii.

Ma szczegolne podkreslenie zastuguje utworzenie w
1999 roku w siedzibie Wydziatu pierwszego w Europie
Oddziatu Migdzynarodowe] Organizacji Ciggarskiej (Po-
land Chapter Wire Association International).

Obecnie na Wydziale studiuje okoto 1500 studentéw
na studiach dziennych, 600 na studiach zaocznych oraz
160 na dziennych studiach doktoranckich. Ksztatci sie stu-
dentow na trzech kierunkach studicow w kilkunastu

unique labaratories equipped in mi-
croscopes: electron, scanning and
Mosshauer’ spectrometers,

Scientific workers of the Faculty
are co-operating with many scienti-
fic centres in Poland, among others
with University of Mining and Me-
tallurgy (AGH), Technical Universi
ties - Silesian, Warsaw, Wroclaw,
LadE, Lub-lin, Gdarisk, institutes of
Polish Academy of Sciences (PAN],
Institute of Ferrous Metals (IMZ) and
Institute of Non-Ferrous Metals
(IMN), also large and small industrial
establishments, especially with lar-
ge group of steel works, foundries,
drawing and forging plants, also with
Metallurgical Chamber of Industry
and Commerce and Academic and
Economic Association of Metallurgy.
Faculty of Materials Processing, Technology and Applied
Physics maintain also a broad international co-opera-
tion. Eight contracts are being executed within direct
international co-operation with scientific centres of
Czech Republic, Russia, Ukraine and Algeria. Moreover
the Faculty workers maintain a board bilateral contrac-
tless co-operation with partners from 27 countries in a
whole world, among others in the USA, Canada, Au-
stralia, China, Sweden, Germany, France, Belgium,
Haolland, Belarus, Denmark, lapan, Italy and South Ko-
rea. This co-operation fruits of which were mutual vi-
sits, consultations, numerous correspondence, exchan-
ge of experience brings the effects, especially in joint
publications.

Particularly noteworthy is the creation of the first in
Europe Branch of the International Wire Drawing Asso-
ciation in 1999 in the seat of the Faculty of Metallurgy
and Material Engineering (Poland Chapter Wire Asso-
ciation International).

At present, over 1,700 students study at the Faculty
on daily studies, 500 on extra-mural studies, and 180
on doctorate studies. Students are educated in three bran-
ches with several specialities and four ways of educa-
tion: technological (producing technology), environmen-
tal, informatics and economic.

At the Faculty, scientific and research works are car-
ried out within the following fields: computerisation of
productive processes, heat and surface treatment, recyc-
ling of materials and environmental protection, extrac-
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specjalnosciach, na czterech $ciezkach ksztatcenia: tech-
nologicznej (techniki wytwarzania), ekologicznej, infor-
matycznej i ekonomicznej.

Pracownicy Wydziatu prowadza prace naukowo-
badawcze z zakresu: komputeryzacji proceséw produk-
cyjnych, obrébki cieplnej i powierzchniowej, recyklin-
gu materiatéw i ochrony srodowiska, metalurgii ekstrak-
cyjnej, odlewnictwa metali, tworzyw sztucznych i cera-
miki, organizacji i zarzadzania w przemysle metalur-
gicznym, technik grzewczych, przerébki plastyczne;
metali, fizyki ciata statego, fizyki komputerowej, elek-
tromechanicznej korozji tworzyw metalicznych.

tion metallurgy, foundry of metals, plastics and ce-
ramics, organisation and management in metallurgical
industry, heating engineering, plastic working of metals,
solid-state physic, computer physic, electromechanical
corrosion of metallic materials.

WYDZIAL INZYNIERII MECHANICZNE!

| INFORMATYKI

ydziat Inzynierii Mechanicznej i Informatyki,

majacy najdtuzsza historie i najbogatsze trady-

cje, powstat wraz z utworzeniem Uczelni w

1949 roku jako Wydziat Mechaniczny (a na-
stepnie Wydziat Budowy Maszyn). Z uwagi na rozsze-
rzenie profilu ksztatcenia, powstanie nowych specjal-
nosci oraz uruchomienie kierunku informatyka decyzja
ministra edukacji narodowej w 2000 roku zmieniono
nazwe Wydziatu na Wydziat Inzynierii Mechanicznej i
Informatyki.

Od poczatku istnienia Wydziat ukoriczyto ponad 7300
magistréw inzynieréw badZ inzynieréw. Obecnie Wydziat
posiada petne prawa akademickie, tj. prawo do nadawa-
nia stopnia naukowego doktora i doktora habilitowanego
nauk technicznych w dyscyplinie mechanika oraz budo-
wa i eksploatacja maszyn, a takze stopnia naukowego
doktora w zakresie informatyki. Dotychczas wypromo-
wano 155 doktoréw i 16 doktoréw habilitowanych. Wy-
dziat prowadzi takze studia doktoranckie, na ktérych obec-
nie ksztalci sie 109 doktorantéw.

W 1993 roku Wydziat uzyskat akredytacje FEANI
(Europejska Federacja Narodowych Stowarzyszer Inzy-
nierskich), co pozwala absolwentom, po odpowiedniej
rejestracji dyplomu, ubiegac sie o tytut zawodowy inzy-
niera europejskiego EUR ING. Dyplom ten honorowany
jest w krajach Unii Europejskiej, co znacznie utatwia
podjecie pracy za granica, bez koniecznosci nostryfika-
cji dyplomu naszej Uczelni.

W strukturach Wydziatu proces dydaktyczny i dzia-
talno$¢ naukowo-badawcza sg realizowane w 6 instytu-
tach, 3 katedrach i samodzielnym zaktadzie. Prace ba-

FACULTY OF MECHANICAL ENGINEERING

ANF COMPUTER SCIENCE

he Faculty of Mechanical Engineering and Com-

puter Science, having the longest history and rich

tradition, was established in 1949, at the same time

as University creation took place, as, Faculty of
Mechanical Engineering. In 2000 the Faculty name was
broaden by National Education Ministry because of in-
troduction of the new computer science domain into
teaching programme.

Over 7,300 alumni finished the Faculty from the
beginning of its existence. Now the Faculty possesses
full academic rights. It is entitled to promote Ph.D. and
habilitation scientific degrees in the following doma-
ins: mechanics, machines building and exploitation,
and computer science (Ph.D. degree only). Till now
155 Ph.D. doctors and 16 hab. doctors were promo-
ted. The Faculty conducts also post-graduate studies;
actually 109 post-graduate students are preparing the-
ir Ph.D. thesis. In 1993 the Faculty achieved an accre-
ditation of FEANI European Federation what allows
alumni to apply for EUR ING title. Such a diploma is
accepted in European Union Countries and enables to
take up a job with-out the necessity of official recogni-
tion of a foreign diploma.

The Faculty consists of 6 institutes and 4 departments
where both scientific activity and teaching process are
realised. The scientific activity is carried out in frame of
grants and statutory funds from State Committee for
Scientific Research. Some of scientific researches are also
realised in co-operation with industry.

Academic staff of Faculty consists of 36 professors,
1 assistant professor, 77 doctors, 26 lecturers, 11 assis-
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dawcze sa prowadzone w ramach grantdw Komitetu
Badan Naukowych, badan statutowych oraz badar wia-
snych. Jednostki Wydzialu rozwiazuja takze réznorod-
ne problemy naukowo-techniczne na zlecenie przedsie-
biorstw produkeyjnych.

Whdziat zatrudnia liczna kadre nauczycieli akade-
mickich: 36 profesordw i doktordw habilitowanych, do-
centa, 77 doklorow, 26 wykladowcow i 11 asystentdw.
Pracownicy sa cztonkami komitetdw naukowych, komi-
s5ji i zespolow PAM,

tants. The members of academic staff take part in activi-
ty of Polish Academy of Sciences structures, State Com-
mittee for Scientific Research and international scienti-
fic societies. The members of academic staff co-operate
with foreign universities and research institutes in Fran-
ce, Czech Republic, Great Britain, Japan and Germany.
They participated in TEMPUS PHARE and COST Action
Programmes. Another form of involvement of faculty
workers is presentation of scientific research

uczestnicza w pracach
KBN, 53 cztonkami rad
naukowych réz-nych
instytucji, komitetdw
redakcyjnvech czaso-
pism naukowych, jak
rowniez miedzynaro-
do- wych i krajowych
towarzystw nauko-
wych. Prowadzg sze-
roko roz-winieta
wspitprace z zagra-
nicznymi uczelniami i
instytucjami, m.in. we
Francji, Republice
Czeskiej, Wiel-kiej
Brytanii, Japonii,
Niemczech. Pracowni-
cy uczestniczyli w re-
alizacji  programu
TEMPUS PHARE w za-
kresie dydakiyki oraz
programu COST.
Czynnie uczestnicza w kon-ferencjach poza granicami
kraju, jak réwniez organizuja migdzynarodowe sympo-
zja na terenie Uczelni. S3 autorami wysoko cenionych
podrecznikéw | monografii wydanych w kraju i za gra-
nica. Majac na uwadze szybki rozwéj dziedzin nauki i
techniki zwigzanych z kierunkami studiow prowadzo-
nymi na Wydziale, dokonuje sig cigglej modyfikacji pla-
now i programdw nauczania oraz uruchamia sig nowe
specjalnodci | kierunki dyplomowania, dostosowane do
obecnych i przysztych potrzeb rynku pracy. W miare
maozliwosc finansowych Wydziatu jest modernizowana
i unowoczesniana aparatura, sg komputeryzowane sta-
nowiska badawcze i proces dydaktyczny.

Ma Whydziale Inzynierii Mechanicznej i Informatyki
sq prowadzone prace naukowo-badawcze m.in. z za-
kresu: cieplnych systemow energetycznych, ekologicz-
nej technologii spalania, ekonomiki produkeji i uzytko-
wania energii, inzynierii energii, zarzadzania produkcja
energii, inzynierii silnikdw spalinowych, samochoddw i
pojazdow specjalnych, informatyki stosowanej, syste-
mow mikroprocesorowych i mikrokomputerowych, sie-
ci komputerowych, systemdw multimedialnych i metod
sztucznej inteligencyi, inzynierii oprogramowania i sys-
temdw informatycznvch.

international conferences forum. The significant achie-
vements deal with publications in the form of books
and monographs highly estimated in our country and
abroad.

Continuous modification of syllabus and teaching
programmes takes place according to the dynamic de-
velopment of science and technology. New program-
mes are compalible with European demands and fulfil
the conditions of recent labour market.

Faculty of Mechanical Engineering and Compu-
ter Science performs scientific research in the field of
energy engineering, thermal systems, ecological com-
bustion technologies, energy management, internal
combustion engineering, production management,
automobiles and special vehicles, welding technolo-
gy, biomedical engineering, metal working, plastics
processing, machine tools and machining, computer
science, computer networks, multimedia systems, ar-
tificial intelligence



WYDZIAL ELEKTRYCZNY

FACULTY OF ELECTRICAL ENGINEERING

ydziat Elekiryczny Politechniki Czestochowskiej
powstat w 1966 roku z istniejgcej od 1951 roku
w Szkole Inzynierskiej w Czestochowie Kate-
dry Elektrotechniki. Nalezy do najstarszych
wydziatow Uczelni. Od 1992 roku Wydziat posiada
uprawnienia do nadawania stopnia doktora nauk tech-
niczenych w zakresie elektrotechniki. Obecnie w sklad
Whdziatu wehodza: Instytut Elektroenergetyki, Instytut
Elektroniki i Systemow Sterowania, Instytut Informatyki
oraz Katedra Elektrotechniki, podzielone na zaklady.
Dziata réwniez Samodzielny Zaklad Elektrotechnologii.
Jednostki te prowadza prace naukowe i realizuja zaje-
cia dydaktyczne na kierunkach elektrotechnika i infor-
matyka. W strukture Wydziatu wehodzi ponadto Labo-
ratorium Pomiarowe Elektryczne i Studencka Pracow-
nia Komputerowa z dostepem do Internetu, pozostajgca
pod opieka Samorzadu Studenckiego Wydziatu Elek-
trycznego. Dziata tutaj rdwniez kolo Stowarzyszenia
Elektrykdw Polskich (SEP) oraz Oddzial Polskiego To-
warzysiwa Elekirolechniki Teoretycznej i Stosowanej.
W 1993 roku Wydzial Elektryczny uzyskat akredyta-
cje FEANI na kierunku elektrotechnika, co pozwala jego
absolwentom - magistrom inzynierom (po odbyciu prakty-
ki zawodowej i dokonaniu odpowiedniej rejestracii dyplo-
mu) ubiegac sie o tytut zawodowy inzyniera europejskie-
go EUR ING, honorowany w krajach Wspdlnoty Europej-
skiej. Wdzial ksztalci elity inzynierskie. Prace dyplomo-
we studentdw od 1972 roku biorg udziat w organizowa-
nym przez SEP
opdlnopolskim
konkursie na naj-
lepsza prace dy-
plomows. Do tej
pory  Whydzial
Elektryczny ukon-
czyto w ramach
wszystkich form
ksztatcenia okoto
3000 osoh.
Zajecia dy-
daktyczne prowa-
dzi kadra 77 na-
uczycieli akade-
mickich, a miano-
wicie 16 profeso-
réw tw tym 7 tylu-
lamychl, 1 adiunkt

he Faculty of Electrical Engineering was established

at the Technical University of Czestochowa in 1966

from the Electrical Engineering Department that had
existed at Engineering School since 1951. It is one of the
oldest faculties at the university. Since 1992 the Faculty
has had the right confer Ph.D. degrees in electrical engi-
neering. Now the Faculty consists of the Institute of Po-
wer Engineering, Institute of Electronics and Control Sys-
tems, Institute of Computer Science and the Department
of Electrical Engineering, which are divi- ded into depart-
ments. In addition, there is the Department of Electro-
technology as well as a specialized Electric Measurements
Laboratory. All these units do research and conduct clas-
ses with student in two branches: electrical engineering
and computer science. Both the academic staff and the
students (within their Computer Laboratory, open all day)
have access to a modern computer network (the students
can work in their Computer Laboratory). The Faculty also
has an active group of Association of Polish Electrical
Engineers (SEF) members.

In 1993 the Faculty of Electrical Engineering obta-
ined the FEANI accreditation in electrical engineering,
which allows graduates - who have M.5c. degree - to
apply for a European engineer (EUR ING) title, which is
recognized in EU countries (they only have 1o serve a
professional apprenticeship and register their diploma).

The M.5¢, theses of the Faculty students are entered
in the national contest for the best M.5¢. thesis organized
by SEP, About
3,000 engineers
have graduated
from the Faculty
at several levels of
studies up to now.

The classes
are conducted by
the 77 members of
the academic staff:
20 professors (inc-
luding 7 full pro-
fessors), 1 lecturer
with .5¢,, 35 lec-
turers with Ph.D's.,
18 assistants and 7
lecturers with the
M.Sc. The Faculty
has 12 lecture
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ze stopniem doktora habilitowanego, 35 adiunktéw ze
stopniem doktora, 18 asystentéw i 7 wyktadowcéw.
Zajecia prowadzone s3 w 12 salach wyktadowych, 18
laboratoriach informatycznych (komputerowych), 40
laboratoriach zjawiskowych (w tym hali wysokich na-
pie¢ o kubaturze 8 tys. m3), a prace dyplomowe w 12
pracowniach naukowych.

Proces ksztalcenia prowadzony w ramach dwéch
kierunkéw: elektrotechnika i informatyka jest ciagle
modyfikowany i zmieniany zgodnie z zapotrzebowa-
niem na rynku pracy. Sukcesem takiego elastycznego
postepowania jest to, iz absolwenci Wydziatu nie maja
probleméw ze zdobyciem pracy w wyuczonej specjal-
nosci. Wydziat prowadzi takze studia podyplomowe dla
specjalnosci, na ktére w danym roku akademickim wy-
stepuje najwieksze zapotrzebowanie. Studenci moga
uczestniczy¢ w pracy 9 két naukowych réznych spe-
cjalnosci dziatajacych na Wydziale.

Pracownicy Wydziatu wspétpracujg z osrodkami
naukowymi w: Wielkiej Brytanii, Niemczech, USA, Ja-
ponii, Hiszpanii, Rosji, Biatorusi, Stowacji.

Prace naukowo-badawcze prowadzone na Wydzia-
le Elektrycznym obejmujg m.in. nastepujace zagadnie-
nia: prognozowanie w elektroenergetyce, inzynieria ma-
teriatéw elektrotechnicznych, modelowanie i optymali-
zacja procesu eksploatacji elektrowni, sprawnosc i koszty
rozdziatu energii, rachunek gospodarczy w elektroener-
getyce, metrologia wielkosci elektrycznych i nieelek-
trycznych, maszyny elektryczne, automatyzacja proce-
séw, energoelektronika i uktady przeksztattnikowe, elek-
trodynamika techniczna, teoria obwodéw elektrycznych,
elektroekologia, techniki teleinformatyczne.

rooms, 18 computer laboratories, 40 specialized
hardware laboratories (including a high voltage labora-
tory with a cubature of 8000 m3) and 12 research labo-
ratories.

The education process is conducted in two bran-
ches: electrical engineering and computer science. It is
continually modified in accordance with the demands
of the labour market. This approach has proved suc-
cessful as our graduates can relatively easily find em-
ployment in their profession. The Faculty also runs post-
graduate courses in those fields that are in demand by
the local labour market. Students can join one of the 9
student research groups that organize activities in diffe-
rent fields of connected with the Faculty branches.

The academic staff of the Faculty have extensive
contacts with academic centers in Great Britain, Ger-
many, USA, Japan, Spain, Russia, Belarus, Slovakia and
Ukraine.

The research conducted at the Faculty includes the
following fields: forecasting in power engineering, elec-
tric and magnetic materials science, modeling and opti-
mization of power plants operating, efficiency and cost
of power delivery, economic calculation in power engi-
neering, metrology of electric and non-electric quanti-
ties, electric machines, process automation, power elec-
tronics systems, technical electrodynamic, electric cir-
cuits theory, electroecology and data communications
systems.

WYDZIAL BUDOWNICTWA

i —

THE FACULTY
OF CIVIL ENGINEERING

W ydziat Budownictwa siega swoja historig 1975
roku, kiedy to w Politechnice Czestochowskiej
powstat Instytut Inzynierii Lagdowej na prawach
wydziatu z dwoma kierunkami studiéw - budow-
nictwem i inzynierig srodowiska. Dziewie¢ lat péZniej za-
rzadzeniem ministra nauki Instytut Inzynierii Ladowej prze-
ksztatcono w Wydziat Budownictwa. W latach 1992-1996
jednostka ta dziatata jako Wydziat Budownictwa i Inzy-
nierii Srodowiska. Nastepnie w 1997 roku Instytut Inzynie-
rii Srodowiska uzyskat petna samodzielnos¢, a Wydziat
wrécit do swej poprzedniej i obecnej nazwy.

he Faculty of Civil Engineering dates from 1975

when the Civil Engineering Institute was establi-

shed at the Technical University of Czestochowa.
The Institute (with full faculty rights) had two course pro-
files: civil engineering and environmental engi-neering.
Nine years later The Civil Engineering Institute became
the Faculty of Civil Engineering. Between 1992-1996
the Faculty was called the Faculty of Civil Engineering
and Environmental Engineering. In 1997 the Institute of
Environmental Engineering obtained full independence
and the Faculty returned to its original name.
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Potencjalem naukowo-badawczym Wydziatu jest wy-
soko wylkwalifikowana kadra oraz wyposazenie technicz-
ne i laboratoryjne. Na Wydziale Budownictwa zatrudnio-
nych jest 3 profesordw tytulamych, 10 doktoréw habilito-
wanych, 22 doktordw, 7 wyktadowcdw i 17 asys- lentow.,
W samodzielnych jednostkach organizacyjnych naukow-
cy, zpodnie ze swoimi zainteresowaniami, zajmuja sic réz-
norodnymi problemami naukowo-badawczymi. Prowadzo-
ne badania naukowe oraz wspdtpraca z osrodkami zagra-
nicznymi w U5A, Rosji, Ja-

The staff of the Faculty of Civil Engineering is hi-
ghly qualified, There are 3 professors, 9 assistant pro-
fessors, 22 doctors, 10 lecturers and 17 assistants em-
ployed at the Faculty. In the independent units of the
Faculty the staff, according to their interests, are oc-
cupied in various fields of scientific research, Inter-
national co-operation has been developed success-
fully and the Faculty has contacts with scientific in-
stitution in USA, Russia, Japan, Thailand and Europe-

an Union countries. These

ponii, Tajlandii | paristwach
Unii Euro pejskie] tematycz-
nie s zwigzane z kierun-
kami studidw i specjalno-
sciami ksztalcenia przy-
szlych absolwentdw,

Od poczatku istnienia
Wydziat Budownictwa
opuscilo okoto 1500 ab-
solwentdw studidw dzien-
nych oraz okolo 580 ab-
solwentdw studidw wie-
czorowych i zaocznych.

Wydzial posiada akre-
dytacje Europejskiej Fede-
racji Marodowych Stowa-
rzyszen Inzynierskich FEANI.

Pracownicy Widziatu Budownicthwa prowadzg prace
naukowo-badawcze z zakresu: teorii konstrukeji betono-
wych, peotechniki, materialéw budowlanych, budownic-
twa opdlnego i fizyki budowli, technologii organizacji
rohdt budowlanych, geometrii wykreslnej, mechaniki nie-
liniowej, mechaniki budowli, budownictwa przemysto-
wego, konstrukcji metalowych i mechaniki techniczne).

contacls are connected with
course profiling and the spe-
cialization of studies.

Since the Faculty came
into being 1500 M.5c. engi-
neers have graduated from
full-time studies and 580 en-
gineers from evening and
extra-mural studies. The Fa-
culty of Civil Engineering has
FEANI accreditation.

The personnel of the Fa-
culty carry out projects in
many research fields: concre-
te construction theory, geo-
technology, building mate-
rials, building engineering and building physics, tech-
nology and organization of building engineering, de-
scriptive geometry, non-linear mechanics, building me-
chanics, industrial building, metal constructions and
technical mechanics.

WYDZIAL INZYNIERII
| OCHRONY SRODOWISKA

FACULTY OF ENVIRONMENTAL PROTECTION

oczatki Wydziatu Inzynierii i Ochrony Srodo-
P wiska siegaja 1975 roku, kiedy to utworzono

w Politechnice Czestochowskiej Instytut Inzy-

nierii Ladowe] na prawach wydziatu z dwo-
ma kierunkami studidw - budownictwem i inZynieria
srodowiska. Od tego czasu byly prowadzone studia
magisterskie na kierunku inzynieria srodowiska. W
1984 roku Instytut Inzynierii Srodowiska wszedl w
strukture Wydziatu Budownictwa, a w 1992 r. powo-
lano Wydzial Budownictwa i Inzynierii Srodowiska.
Wowyniku staran wladz Instytutu InZynierii

AND ENGINEERING

he Institute of Civil Engineering established in

1975 provided two M.5c. courses on: building

engineering and environmental engineering. In
1984 a newly formed Institute of Environmental En-
gineering was placed within the structure of the Fa-
culty of Civil Engineering which name was changed
into the Civil and Environmental Engineering in 1992,
Thanks to the efforts of the Institute authorities and
scientific development the independent Faculty of
Environmental Protection and Engineering has been
founded in 1997,



19

Srodowiska, rozwoju samodzielnej kadry naukowej oraz |

osiggniec naukowych i dydaktycznych minister eduka-
cji narodowej podjat w 1997 decyzje o utwerzeniu
Wdzialu Inzynierii i Ochrony Srodowiska.

At present the Faculty consists of:

® Institute of Environmental Engineering, including
5 sub-departments of: Sanitation, Water Supply
and Sewerage, Hydraulics and | 11,fdromech1mc5.

Soil Protection and Waste Litilisation, Pro-

cesses and Systems Moniloring;

® Department of Heating, Ventilation and
Air Protection, including 3 sub-depart-
ments of: Heating Systems, Ventilation
and Air Conditioning, Air Protection;

W skdad Wydziatu wchodza:
® Instytut Inzynierii Srodowiska z 5 zakladami: Urza-

dzeri Sanitarnych, Wodociagdw | Kanalizacji, Hy-

drauliki i Hydromechaniki, Ochrony Gleby i Utyli-
zacji Odpaddw oraz Sterowania i| Monitoringu;

@ Katedra Ogrzewnictwa, Wentylacji i Ochrony Atmos-
fery z 3 zakladami: Ogrzewnictwa, Wentylacji

i Klimatyzacji oraz Ochrony Powietrza;

e Katedra Technologii Wody, Sciekdw i Chemii Srodo-
wiska;

® Kaledra Inzynierii Energii z 2 zaktadami: Odnawial-
nych Zradet Energii oraz Czystych Technologii, La-
serdw i Plazmy.

Aktualnie na Wydziale proces ksztalcenia studentéw
realizowany jest na 2 kierunkach: inzynieria srodowiska
oraz ochrona Srodowiska. Na kierunku inzynieria srodo-
wiska prowarlzone sq studia dzienne magisterskie, zaocz-
ne indynierskie, wieczorowe inzynierskie oraz magister-
skie uzupelniajace w systemie studidw zaocznych. Na
kierunku ochrona srodowiska sq prowadzone studia dzien-
ne, zaoczne i wieczorowe inzynierskie,

Proces dydaktyczny oraz dziatalnos¢ naukowe-ba-
dawcza sa realizowane w licznych i dobrze wyposazo-
nych laboratoriach, z ktdrych najwazniejsze to laborato-
ria: biologii | ekologii, biotechnologii Sciekdw | odpadaw,
chemii sanitarnej, mechaniki phyndw, metrologii proce-
sow cieplnych, modelowania zagrozen srodowiska wod-
nego, bioremediacii, informatyki, technologii wody i scie-
kaw, utylizacji odpadow i nsadéw sciekowych.

Wydziat zatrudnia 116 pracownikéw, w tym 17 pro-
fesardw (7 tytulamych), 23 adiunktéw i 3 wykladowcéw.

Wiekszosd pracownikow Wydziatu postuguje sie bie-
ple jezykiem angielskim, co watwia prowadzenie szero-
kigj i intensywnej wspdipracy migdzynarodowej. Pracow-
nicy uczestniczyli w 2 zasadniczych programach Unii
Europejskiej: TEMPUS PHARE w zakresie dydaktyki

e Department of Water, Wastewater Tech-

nology and Environmental Chemistry;

& Department of Energy Engineering,

including 2 sub-departments of: Renewa-

ble Energy and Clean Technologies,

Lasers and Plasma.

Two courses (B.Sc. and M.Sc. levels)
on: environmental engineering and envi-
ronmental protection are available at the
Faculty. Students and researchers works in
modern laboratories equipped with sophi-
sticated analytical equipments and com-
puters.

The academic staff of the Faculty consists of 116
academic teachers, including 17 professors (D.Sc. hol-
ders) 23 doctors (Ph.D. holders) and 3 lecturers.

Mast of the staff has a sufficient knowledge of En-
glish which facilitates wide and intensive international
co-operation. At present, the Faculty participates in 2
main EU projects: TEMPUS PHARE (educational) and
INCO-COPERNICUS (research). Moreover, the Faculty
co-operates within the frame of governmental and bila-
teral agreements with: Japan, Czech Republic, the Ne-
therlands, Sweden and Germany. Faculty staff co-ope-
rate with many Polish firms, as well as the firms from:
LSA, Finland and Germany. Recently, some of the mast
spectacular results of the research were presented at
EXPO 2000 in Hannowver.

The major research areas of interest of the Faculty
include:

e unconventional sludge preparation for disposal and
dewatering; sludge management; utilisation of ultra-
sonic and magnetic fields for sludge preparation and
water disinfections; thermal utilisation of sewage slud-
ge;

e new generation of gravitational and vacuum-gravita-
tional multi-chamber storage reservoirs in sewage
ransport;

e (biojremediation of contaminated soil, groundwater
and sediments; migration of micro-pollutants in sub-
soil environment;

e PAHSs, PCBs and heavy metals toxicity and degrada-
tion in environmental samples (water, soil, sewage,
sewage sludge, waste); leaching from dumping sites
and sanitary landfills; influence of air pollution and
meleorological conditions on changes of ozone con-
centration in the atmospheric boundary layer;

@ solid waste management; utilisation of industrial wa-
ste; recycling of useful substances; municipal and
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oraz INCO-COPERNICUS obejmujgcym badania nau-
kowe. Ponadlo prowadzona jest wspdtpraca naukowa
w ramach umdw miedzyrzadowych z Japonia, Czecha-
mi, Holandig, Szwecja i Niemcami. Pracownicy Wydzia-
tu wspdtpracujg z zagranicznymi firmami w USA, Fin-
landii i Niemczech. Tematyka wspdlpracy dotyczy opra-
cowania technologii produkcji sorbentéw nowej gene-
racji. Wyniki zaprezentowane zostaly na wystawie EXPO
2000 w Hanowerze.

W ramach szerokiej wspélpracy krajowe] realizowa-
ne s3 prace na rzecz nastepujacych kontrahentdw: Elek-
trowni Turdw, Zespotu Elektrowni Ostroteka, Kopalni
Wapienia Czatkowice, Zakladdw Produlkcji Sarbentdw
OPOLWAP, Fabryki Kottow RAFAKO i FOSTER WHE-
ELER POILSKA.

Na Wydziale Inzynierii i Ochrony Srodowiska sa pro-
wadzone prace naukowo-badawcze m.in. z zakresu:
zaopatrzenia w wodg, unieszkodliwiania sciekdw i od-
paddw, ochrony oraz (biolremediacji gruntéw, osaddw
dennych i wod podziemnych, ogrzewnictwa, wentylacji
i ochrony atmaosfery, inzynierii energii, systemdw ochro-
ny srodowiska, technologii wody, éciekdw i chemii §ro-
dowiska.

post-carbonic waste incineration, bonding of harmful
and stable waste and its safe disposal;
® clean technologies, thermal utilisation of waste
in circulating fluidized-bed reactors; dry desulphu-
risation of combustion gas with a new generation
of sorbents; chemical heat pumps and modern heat
distribution networks; heat and mass hydrodyna-
mics and exchange in two-phase systems and in
" magnetic and acoustic fields; formation and reduc-
tion of atmospheric emission; gas combustion in
ceramics; diagnostic technologies in multi-phase
flows with laser visualisation for optimisation of
dry method of SO, removal.

WYDZIAL ZARZADZANIA

oczgtkow powstania Wydziatu Zarzadzania
P nalezy szuka¢ w utworzonym w 1989 roku na

owczesnym Wydziale Budowy Maszyn kierun-

ku organizacja i zarzadzanie preemyslem. Kie-
runek ten rozwijal si¢ dynamicznie, zwiekszala sie licz-
ba ksztatconych studentéw i zatrudnionych pracowni-
kaw naukowo-dy-daktycznych. Rownolegle postepowat
réwniez rozwdj organizacyjny. W 1991 roku utworzono
Katedre Orpanizacii i Zarzadzania, kiéra rok pozniej prze-
ksztatcono w Wydziatowy Instytut Zarzgdzania i Marke-
tingu. Zasadnicze zmiany nastapily jednak w 1994 roku.
Wiedy to dziatajgcy dotychczas w strukturach Wydziatu
Budowy Maszyn Instytut Zarzgdzania usamodzielnit sie.
Kolejnym waznym wydarzeniem byto przeksztalcenie w
1997 roku Instytutu Zarzadzania w Wydzial Zarzadza-
nia oraz nadanie Radzie Wydziatu Zarzadzania upraw-
nieri do nadawania stopnia naukowego doktora nauk eko-
nomicznych w zakresie nauk o zarzadzaniu.

Kadra Wydziatu to okolo 250 nauczycieli akademic-
kich, w tym 16 profesordw tytularnych, 26 doklordw
habilitowanych, 53 adiunktéw, 1 wyktadowca, 136 asys-
tentow. Wyktady sa prowadzone réwniez przez profe-
sorow z innych osrodkow naukowych (krajowych i za-
granicznychj.

FACULTY OF MANAGEMENT

he origin of the Faculty of Management dates back
1o 1989 when the Section of Industry Organisation
and Management was established at the Faculty
of Mechanical Engineering. The Section was deve-
loping dynamically, the number of students as well as
research and teaching staff was growing. At the same
time the organisational development was proceeding.
In 1991 the Section was transiormed into the Depart-
ment of Organisation and Management, which a year
later was further transformed into the Faculty Institute
of Management and Marketing. Fundamental changes,
however, took place in 1994, when the Institute of Ma-
nagement, functioning so far within the Faculty of Me-
chanical Engineering, became an independent unit. Ano-
ther important event was the transformation of the Insti-
tute of Management into the Faculty of Management in
1997 and granting the Faculty Council the rights to con-
ter the academic degree of Doctor of Economic Scien-
ces in the field of management,

The Faculty consists of 250 academic teachers,

including 16 full professars, 26 doctors habilitated,
53 readers, 1 lecturer, 136 assistant readers, Lectures
are also held by professors from other academic centres
(both in Poland and abroad).

T
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Dziatalnosé naukowa koncentruje sie na badaniach
podstawowych oraz wspoipracy z instytucjami gospo-
darczymi. Tematyka prac badawczych, ze wzgledu na
specyfike Wydzialu, jest bardzo zréznicowana. Domi-
nujaca problematyka jest zwigzana z zarzadzaniem w
warunkach transformacji gospodarczej i restrukturyza-
cji przedsiebiorstw. Zespotami naukowymi kierujg spe-
cjalisci z zakresu: marketingowego zarzadzania przed-
siehiorstwem, zarzadzania zespotami pracowniczymi,
zarzadzania finansami przedsiebiorstw, ekanomiki i za-
rzadzania przedsiebiorstwem, zarzadzania instytucjami
publicznymi i samorzadowymi, informatyki ekonomicz-
nej, zarzadzania produkcja i jakoscia, informatyki w
zarzadzaniu, zarzadzania rozwojem i consultingu oraz
zarzadzania bezpieczernstwem pracy. Ponadto na pod-
stawie podpisanych porozumien Wydziat Zarzadzania
wspilpracuje z wieloma uczelniami i instytucjami mieg-
dzynarodowymi. W zakresie badari wspdtpraca ta obej-
muje uniwersytety w Irlandii, Szkocji, Holandii, USA,
Stowacji, Egipcie oraz na Bialorusi. W zakresie dydak-
tyki rozwija sie wspdipraca z uniwersytetami w Cze-
chach, Francji, LISA, Anglii oraz Niemczech. Wspdtpraca
sprzyja rozwojowi nie lylko dzialalnosci naukowo-ba-
dawczej, ale wplywa takze korzystnie na integracje sro-
dowiska naukowego i studenckiego (gldwnie poprzez
wymiane grup studenckich).

Obecnie Wydzial Zarzadzania jest dynamicznie roz-
wijajgca sie jednostkg Uczelni. W trybie studidw dzien-
nych, wieczorowych i zaocznych ksztatci okoto 10 000
stuchaczy.

Wydziat posiada nowoczesnie wyposazone obiekty |

dydakiyczne, zapewniajgce wysoki poziom nauczania.
Aula wyktadowa na 600 oséh posiada system ruchomych
scian dziatowych, ktéry pozwala na zmiang wielkosci sal
audytoryjnych, Kazda z trzech sal uzyskanych w wyniku
tego podzialu jest wyposazona w projektor, wizualizer,
magnetowid, komputer oraz system sterowania zainsta-
levwanymi urzadzeniami. Obiekt wyposazony jest w je-
den z najwickszych w Polsce ekranéw z projekcja ,od
tyfu” i system thumaczeri symultanicznych, umozliwiaja-
cy prowadzenie konferencji miedzynarodowych w trzech
jezykach oraz wideokonferencji.

Scientific activities concentrate on fundamental re-
search and co-operation with business institutions. Due
to the specific character of the Faculty, subjects of rese-
arch work are very diversified. Dominating research to-
pics are connected with management in the conditions
of economic transformation and restructuring of enter-
prises. Research teams are conducted by specialists in
the fields of; marketing business management, worker
team management, business finance management, bu-
siness economics and management, public institutions
and local government management, economic informa-
tion science, production and guality management, in-
formation science in management, development mana-
gement and consulting, work safety mana-gement. Mo-
reover, under the agreements signed, the Faculty of Ma-
nagement co-operates with many universities, higher
schoaols and international institutions. With regard to
research work this co-operation includes universities in
Ireland, Scotland, Holland, the USA, Slovakia, Egypt and
Belarus. As far as didactics is concerned the co-opera-
tion is developing with universities in the Czech Repu-
blic, France, the USA, England and Germany. This co-
operation does not only promote scientific and research
work, but it has also a stimulating effect on the integra-
tion of scholar and student communities (mainly thro-
ugh exchange of student groups).

Currently the Faculty of Management is a dynami-
cally developing entity of the Technical University of
Czestochowa. About 10,000 students are enrolled in full-
time intramural, evening and extra-mural studies in the
Faculty.

The Faculty has didactic facilities with modern equ-
ipment, which ensures high level of teaching. The lectu-
re hall, seating 600 people, has a system of movable par-
tition walls which allows for the change of lecture halls
size. Each of the three rooms, abtained through this divi-
sion is equipped with a projector, visuald display device,
video, computer and a control system for the installed
equipment. The facility has one of the biggest screens in
Poland with ,backward” projection and simultaneous
translation system for international conferences and vi-
deoconferences 1o be conducted in three languages.
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